IMAG

Giving you more for less



design  PERIN & TOPAN ARCHITETTI



02
03

COLOU

IMAGE & l'innovativa reception
di Uffix che esprime un’originale
interpretazione dell'ambiente
dedicato all'accoglienza.

Rigore formale e purezza delle
linee sono gli elementi di un
design valorizzato dalla finitura
laccata degli schermi e dalla
personalizzazione del colore.

IMAGE ist die innovative
Rezeption von Uffix, die eine
ausgefallene Interpretation des
Empfangsbereichs darstellt.

Strenge Formen und klare Linien
sind die Elemente eines Designs,
das sich durch die lackierte
Ausfiihrung der Abschirmungen
und die indivuelle Farbauswahl
auszeichnet.
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IMAGE is the innovative reception
front desk by Uffix which expresses
a new and original concept of the
reception environment.

Formal, sober and essential lines
are the distinctive features of

a design which is valued by the
lacquer finish of the frontal panels
and by the customisation of the
colour.

IMAGE es la innovadora recepciéon
de Uffix que expresa una original
interpretacion del ambiente
dedicado a la recepcion.

Rigor formal y pureza de las lineas
son los elementos que distinguen
un disefio valorizado por el acabado
lacado de los frontales y por la
personalizacién del color.

IMAGE est la banque d’accueil
innovante congue par Uffix qui
exprime une interprétation originale
de I'espace dedié a I'accueil.

Rigueur formelle et pureté des
lignes sont les éléments qui
caractérisent un design valorisé
par la finition laquée des panneaux
frontaux et la personnalisation des
coloris.

Image — aTO ycoBepLueHcTBOBaHas
cTonka-pecenuwieH ot Uffix, koTopas
npencTasBnsieT cobon opurnHasbHoe
peLleHne ncnosib3oBaHus
npocTpaHcTBa, npegHasdHa4YeHHoro
Ons npuéma nocetTuTenen.

dDopmMasibHbI CTUSb U CTPOrOCTb
JIVIHUN ABNSIFOTCSH OT/INYUTENbHbIMU
anemMeHTamMu gusanHa, KoTopblin
noayepkrBaeTCsl USSILLHOMN
naknpoBaHHOW OTOENKON
(hpoHTanbHbIX NaHenem n
BO3MO>XHOCTbIO Bblpa3nTb CBOKO
VHOVBUAYallbHOCTb B Bbl6OpE LIBETOB.
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laccato grigio RAL 7047 Frontal panels: grey lacquer RAL 7047 Panneaux frontaux: laqués gris RAL 7047
Piani:  melaminico bianco Tops: white  melamine Plateaux: mélaminé blanc
Mensole: cristallo bianco Shelves: white  crystal Tablettes: verre  blanc
Abschirmungen: lackiert in Grau RAL 7047 Paneles  frontales: lacado  gris RAL 7047 MaHenn dpoHTanbHbIe: OKpalleHHbIe B CEPOM LiBe1
Platten: weiBes  Melamin Encimeras: ‘melamina blanca CTonelwHnybl: ¢ MenaMMHOBbIM NMOKPbITUEM Gernor
Regale: aus  weiem Kristallglas Estantes: cristal blanco Monku: 3 6enoro crekna
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Shape and Colour
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388 cm
in.152.8
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L'ampia gamma di schermi lineari

e curvilinei di spessore 60 mm
garantisce la massima flessibilita

per I'organizzazione funzionale dello
spazio.

Le differenti tipologie di mensole

in cristallo abbinate ai supporti in
metallo cromato creano effetti
accattivanti di luce e di colore.

Die umfangreiche Palette

an geraden und gerundeten
Abschirmungen in der Stérke
von 60 mm garantiert hochste
Flexibilitat fur eine funktiolle
Raumausnutzung.

Die verschiedenen Regalarten aus
Kristallglas erzeugen gemeinsam
mit den Tragerelementen aus
verchromtem Metall aufregende
Licht- und Farbeffekte.

The wide range of straight and
curved 60 mm thick panels
guarantees the maximum flexibility
for an efficient and easy-to-
organise working place.

The various types of shelves in
crystal, matching the chromed
metal supports, originate eye-
catching effects of light and colour.

La amplia gama de paneles rectos
y curvos de 60 mm de espesor
asegura la maxima flexibilidad
para la organizacion funcional del
espacio.

Los diferentes tipos de repisas de
cristal combinadas a los soportes
en metal cromado crean efectos

atractivos de luz y color.

La gamme variée de panneaux
frontaux linéaires et curvilignes
d'une épaisseur de 60 mm garantit
une trés grande souplesse pour
I'organisation fonctionnelle de
I'espace de travail.

Les différents types de tablettes
en verre avec supports en métal
chromé créent de séduisants
effets de lumiére et de couleur.

LLInpokas ramma npsiMbIX N N3OMHYTbIX
(hpoHTanbHbIX NAHeENEN TOLWMHON
60 MM obecnevrBaeT MakCUMasbHYHO
rMOKOCTb U NONMBapUaHTHOCTb

Ons co3gaHus pyHKUMOHaIbHOM
opraHMsaumm npocTpaHcTBa.
PasnuyHbie TUMbl CTEKNSHHbIX

MoJsIoK B couMTaHuy C ornopamMmm ns
XPOMUPOBAHHOIO MeTasisia co3garoT
npuBnekaTesibHbIN 3PdEKT nrpbl
cBeTa 1 KoMbuHau LBETOB.
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Schermi: laccato antracite RAL 7015
Piani: melaminico bianco
Mensole: cristallo bianco

IMAGE
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Colour Customisation
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FINITURE

SCHERMI LACCATI

Bianco RAL 9016 Grigio  RAL 7047

Antracite RAL 7015

PIANI  / CASSETTIERE MELAMINICO

Bianco

MENSOLE

Bianco

ACCESSORI

Bianco

Grigio

CRISTALLO

Trasparente

METALLO

Corda  RAL 1019

Rosso

RAL 3003




ELEMENTI

COMPONIBILI RECEPTION

DER

REZEPTION

, RECEPTION DESK MODULAR UNITS

cm 154 L.85P.92H
in 60,6 W.335D.36,22H

, ELEMENTOS MODULARES RECEPCION

cm 158L.88P.92 H

, CBOPHbBIE SJIEMEHTbI MEBEJIN /14 NPUEMHOM

cm 229L.97P.92H

, MODULES DE COMPTOIR DE RECEPTION

, ANBAUELEMENTE

in 62,2W.34,6D.362H

in 90,2W.382D.362H

cm 172L.101P.72H
in 67,7W.398D.283H

AIM_40101

cm 70L.70P.3H
in 27,6 W.27,6D.1,2H

AIM_40102

cm 140L.70P.3H
in 55,1 W.27,6D.12H

AIM_40103

cm 210L.70P.3H

AIM_40104

in 82,7 W.27,6D.12H

cm 280L.70P.3H
in 1102 W.27,6D.1,2H

cm 77L.6P.92H
in 303W.24D.362H

cm 77L.6P.92H
in 303W.2,4D.362H

IM_3161070 IM_3161140 IM_3161210 AIM_40213 IM_1616077 IM_1617077
cn 70L.6P.92H cm 140L.6P.92H cm 140L.90P.74H cn 77 L.77P.92H cm 77L.77P.92H cn 69 H
in 27,6 W.2,4D.36,2H in 551W.24D.362H in 551W.354D.29,1H in 30,3W.30,3D.36,2H in 30,3W.303D.362H in 272 H

=

IM_2610070 IM_2610140 AIM_40105 IM_2621077 IM_2620077 C4_0101072
cm 42L.60P.56 H cm 21,5L.535P.54H cm 24L.10P
in 165W.236D.22H in 85W.21,1D.213H in 94W.39D
\‘a /
AYO_60034M AYO_60042M MP_3701054 C4_3723006 C4.1008026 C4.1011031
cm 50L. cm 90 L. cm 8L.87H
in 197D in 354D in 3,1D.284H
C4._1001050 C4.1001120 C4_3716072
ESEMPI RECEPTION LINEARI , EXAMPLES OF LINEAR RECEPTION DESKS
REZEPTIONSFORMEN

cm 152L.77P.92H
in 59,8W.30,3D.362H

EJEMPLOS RECEPCION RECTOS

cm 222L.77P.92H

, EXEMPLES DE COMPTOIR LINEAIRE

, MPUMEPbI JINHEMHOW MEBEI AN MPUEMHOW

cm 294 L.77P.92H

, BEISPIELE LINEARER

in 87,4W.303D.362H

in 1157 W.30,3D.36,2H

cm 292L.77P.92H
in 115W.30,3D.36,2H

cm 434L.77P.92H
in 170,9W.303D.362H

AIM_40006

AIM_40007

AIM_40008

AIM_40009

AIM_40010

ESEMPI RECEPTION AGGREGABILI

, EXAMPLES

KOMBINIERBARER REZEPTIONSFORMER

cn 77L.77P.92H
in 30,3W.303D.362H

cm 146 L.77P.
in 57,5W.303D.362H

OF ATTACHABLE RECEPTION DESK

, EJEMPLOS RECEPCION MODULOS COMPONIBLES

92 H

cm 217L.77P.92H

cm 286L.77P.92H

, EXEMPLES DE COMPTOIR COMPOSABLE

, BEISPIELE

, MPUMEPbI KOMMOHOBOYHOW MEBEIN AN1S MPUEMHOWN

in 854W.303D.362H

in 1126 W.303D.362H

cm 287 L.77P.92H
in 113W.303D.362H

AIM_40011 AIM_40013

cnm 77L.77P.92H
in 303W.303D.362H

cm 146L.77P.92H
in 57,5W.303D.362H

AIM_40015

cn 217L.77P.92H

AIM_40017

cm 286L.77P.92H

AIM_40019

in 854 W.30,3D.362H

in 112,6 W.303 D. 36,2 H

cm 287L.77P.92H
in 113 W.30,3D.362H

AIM_40012 AIM_40014 AIM_40016 AIM_40018 AIM_40020
ESEMPI RECEPTION CURVE 30° E 60° , EXAMPLES OF 30° AND 60° CURVED RECEPTION DESKS
ET 60°

| BEISPIELE VON REZEPTIONSFORMEN, DIE UM 30° UND 60° GEKRUMMT SIND

MPUMEPbI 3AKPYTJIEHHOW MEBENIV ANA NPUEMHOWM 30° U 60°

cm 169L.91P.92H
in 66,5W.358D.36,2H

cm 166L.86P.92H
in 654 W.339D.362H

cm 281L.123P.92H

cm 294L1.123P.92H

 EXEMPLES DE COMPTOIR INCURVE 30°

, EJEMPLOS RECEPCION CURVAS 30° Y 60°

in 110,6 W. 484 D.36,2H

in 1157 W.484D.36,2H

cm 308L.110P.92H
in 121,3W.43,3D.362H

60°

AIM_40121 AIM_40122

cm 317L.165P.92H

cm 382L.174P.92H
in 124,8W.65D.36,2H

-

30°

in 150,4 W. 68,5 D. 36,2 H

60° +60°

AIM_40123

cm 429L.146P.92H

30°+60°

AIM_40124

cm 381L.148P.92H

30°+30°

AIM_40125

in 1689 W.57,5D.362H

in 150 W. 58,3 D.36,2H

cm 480L.119P.92H
in 189 W. 46,9 D. 36,2 H

60°+60° + 60° 30°+60° +30° 30°+30°+30° 60°+30° + 60° 60°+60° + 60°
AIM_40126 AIM_40127 AIM_40128 AIM_40129 AIM_40130
MENSOLE CRISTALLO TRASPARENTE MENSOLE CRISTALLO BIANCO , WHITE CRYSTAL SHELVES
TRANSPARENT CRYSTAL SHELVES , TABLETTES EN VERRE TABLETTES EN VERRE BLANC , REGALE AUS WEISSEM KRISTALLGLAS
TRANSPARENT , TRANSPARENTE REGALE AUS KRYSTALL ESTANTES CRISTAL BLANCO
REPISAS DE CRISTAL TRANSPARENTE

cm 157 L.37P.12H

cm 167 L.46P.12H
in 61,8W.146D.47H

in 657W.181D.47H

, MOJIKN M3 MPO3PAYHOIO CTEKIA

cm 138L.28P.12H
in 543W.11D.4,7H

cm 157 L.37P.12H

, MOJIKM 3 BENOTO CTEKJIA

in 61,8W.146D.4,7H

cm 167 L.46P.12H
in 657W.18,1D.47H

cm 138L.28P.12H
in 543W.11D.47H

38
39

30° 60°

AIM_40531C1 AIM_40532C1

“

140

AIM_40433C1

30°

AIM_40531C3

AIM_40532C3

140

AIM_40433C3
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FSC® C008309

Il sistema Qualita Uffix & certificato secondo la norma ISO  9001.

| prodotti Uffix  sono  testati presso il laboratorio prove CATAS.

| prodotti Uffix  sono  testati secondo le normative UNI.

| prodotti Uffix sono  conformi al DL 81/08

Uffix's  quality system is certified according to the SO 9001 norm.
Uffix  products are tested in the CATAS tests laboratory.

Uffix  products are tested according to UNI  norms.

Uffix  products are in conformity with  the law DL 81/08

Le systéme qualité Uffix est certifié selon  la normative ISO  9001.

Les produits Uffix  sont  testés chez le laboratoire des  essais CATAS.
Les produits Uffix  sont  testés selon  les normatives UNI.

Les produits Uffix  sont  conformes a la loi DL  81/08

Das  Qualitatssystem Uffix ist nach den Standards ISO 9001 zertifiziert.
Uffix  Produkte werden vom technischen Priif-Labor ,CATAS" kontrolliert.
Die Qualitat der Uffix  Produkte wird nach  UNI  Standards kontrolliert.
Uffix  Produkte entsprechen den Vorschriften D.L 81/08

El sistema Qualita Uffix  estd  certificado segun la normativa ISO  9001.
Los productos Uffix  estan testados por el laboratorio de pruebas CATAS.
Los productos Uffix  estan testados segun las  normativas UNI.

Los productos Uffix  son  conformes al DL 81/08

Cuctema Kauvectsa Komnanum Uffix cepTuduumposaHa no craHgapty ISO 9001.
Mpoaykuus Komnanun Uffix TecTupyetcs B ucnoitatensHon nabopatopum CATAS.
Mpoaykuuns Komnanum Uffix TecTupyetcs B cooTBeTCTBUM cO cTaHaapTom UNI.
Mpoaykuus Komnanun Uffix cootBeTctByeT D.L. 81/08

© Uffix  Srl. - Edizione Settembre 2014

Tutti i diritti  riservati: Uffix  si riserva di apportare le  modifiche ritenute necessarie senza obbligo  di
preavviso. Immagini e rese  cromatiche sono  soggette alle rese di stampa. Dati e misure non  sono
vincolanti. Per  l'elaborazione delle offerte, fare  riferimento al listino in vigore. Vietata la riproduzione
anche  parziale. | marchi citati  nel presente catalogo sono  di proprieta delle rispettive societa.

© Uffix Sl - September 2014 Edition

All rights reserved: Uffix is entitled to do the necessary modifications without any notice. Images and
colour  rendering may change according to the printer used. Data and  dimensions are not binding. To
quote the articles, please see the pricelist. The  reproduction, even if partial, is forbidden. The brands
listed in the present catalogue belong to the respective companies.

© Uffix Sl - Edition Septembre 2014

Tous  droits réservés: Uffix se réserve le droit  dapporter les  modifications nécessaires sans  obligation
d'en aviser sa clientele. Les images et rendus chromatiques sont  sujets aux rendus d'impression. Les
descriptions et mesures ne sont pas contractuelles. Pour la préparation des  devis, se référer au
tarif  actuellement en vigueur. Reproduction totale ou partielle interdite. Les  marques citées dans  ce
catalogue appartiennet aux  respectives sociétés.

© Uffix Sl - September Ausgabe 2014

Alle Richte vorbehalten: Uffix  verpflichtet sich,  Uber notwendige Anderungen zu informieren. Bilder
sowie farbliche Abweichungen sind  druckbedingt maglich. Daten und  Masse sind nicht  verbindlich.

Jede Verfielfaltigung bzw.  Reproduktion ist verboten. Fur die Angebote, die aktuell u. glltige

Preisliste einsehen. Die Markenzeichen, die auf diesen Katalog genannt sind,  gehdren der jeweiligen

Gesellschaften.

© Uffix Sl - Edicién Septiembre 2014

Todos  los derechos reservados: Uffix  se reserva el derecho de efectuar las  modificaciones necesarias
sin  previo aviso. Imagenes y efectos cromaticos dependen de la calidad de la impresora. Datos y
medidas no son vinculantes. No se admite la reproduccion ni parcial. Para elaborar las ofertas, véase
lista de precios en  vigor. Las  marcas indicadas en el presente catalogo son de propiedad de las
respectivas sociedades.

© Ydukc C.PJI.- CeHTabps 2014

3awmuieHHble npasa: YduKC ocTaBnseT 3a coboit NPaBo BHOCUTh, MO CBOEMY YCMOTPEHMIO, B C/lyyae HeOBXOAMMOCTW, W3MeHeHus 6e3
npeABapuTeNIbLHOTO yBefoMAeHNs. doTorpadmu n WX LBETOBAs ramma- B COOTBETCTBUM C XapakTepUCTMKAMW nedati. XapakTepucTuku
¥ pasmepbl MOryT 6biTb U3MeHeHbl. 1 0hOPMICHNS NPeBaPUTENbHBIX PACYETOB PYKOBOACTBOBATLCS AKTYaslbHbIM NPANC-ANCTOM.
KonupoBaHue, B TOM YMCAe M YACTUYHOE, 3anpelleHo. YMOMAHYTble TOProBble MAapKi B HACTOALLEM KaTanore SBASIOTCA COBCTBEHHOCTbIO
[aHHON (BUPMBI.

Product Design _ Perin & Topan Architetti
Product Engineering _ CRS Uffix

AD & Graphic Design  _ DA |A

Color  Separation _ Maistri Fotolito

Print  _ Grafiche Antiga
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OFFICIO SARL.AU

Siége Sociale : 61 AV Lalla Yakout Angle Mustapha
El Maani Etg N°3 N°62 Casabanca MAROC

ICE : 002800633000035

Tel : 0522 65 55 43

www.officio.ma
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